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0049281 3W LED WHT - 2.9kg

Disconnect from mains supply before replacing the fuse or the lamp. Switch Off
Vor dem Einsetzen der Sicherung oder der Lampe Spannungsfreiheit herstellen. Abschalten
Débrancher le secteur avant de remplacer le fusible ou I'ampoule. ° Qe Débrancher
Desconectar del suministro de la red, antes de realizar la sustitucion del fusible o de la lampara. ° Desconectar
Voor het vervangen van lamp of zekering, eerst netspanning uitschakelen. Uitschakelen
Koppla bort spanningen fore byte av en sakring eller en lampa. Stang av
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Replace any cracked protective shield.

Dieses symbol bedeutet, dass defekte schutzglaser sofort ersetzt werden mussen.

Ce symbol indique que vous devez remplacer tout verre de protection félé.

Este simpolo indica que hay que 'reemplazar filtros en caso de rotura o desperfectos'.

Dette symbolet indikerer at alle gdelagte (sprukne) sikkerhetglass mé skiftes.

Valaisinta el saa kdyttaa ilman suojalasia vioitunut suojalasi on vaihdettava uuteen ennen valaisimen kayttoon ottoa.
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Avis Way, Newhaven East Sussex
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This Electrical Productk‘x
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